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. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de ratificacion del Convenrio de
Emigracion entre la Republica del Paraguay y el
Estado Espafiol. ’

FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

JEFE DEL EsTADO EsPAROL,
GENERAL{SIMO DE LOS EJERCITOS NACIONALES

POR CUANTO el dia 11 de enero de 1965, el Plenipotenciario
de Espafia, nombrano en buena y debida forma al efecto, firmo,
juntamente con el Plenipotenciario del Paraguay, el Convenio
de Emigracién entre la Republica de! Paraguay y el Estado
Espafiol, cuyo texto certificado se inserta a continuacion:

El Jefe del Estado Espafiol, y

El Presidente de la Republica del Paraguay, animados de un
mutuo deseo de fortalecer los fraternales vinculos que unen a
sus pueblos, que forman parte de una comunidad de espiritu,
religion, tradiciones, linaje cultura. costumbres aspiraciones y
lengua, y convencidos de que existe en Espafia interés real en
intensificar la emigracién de sus nacionales al Paraguay vy,
por parte de este ultimo de recibirlos; de que tal emigracion
contribuira eficazmente a fortalecer los lazos de amistad y de
cooperacién entre las dos naciones, prosiguiéndose e incremen-
trandose la corriente migratoria espafiola hacia Paraguay que
tan ventajosa ha sido siempre y habida cuenta de la conve-
niencia de encauzar dicha migracién. cifiéndola a normas y
procedimientos en los que se tengan en cuenta los intereses de
ambas Partes Contratantes han resuelto concluir un Convenio,
y a tal efecto han nombradc como Plenipotenciarios:

El Jefe del Estado Espafiol, al excelentisimo sefior don Fer-
nando Maria Castlella y Maiz, Ministro de Asuntos Exteriores.
_ El Presidente de la Republica del Paraguay, al excelentisi-
mo sefior Doctor Sabino A. Montanaro, Ministro de Justicia y
Trabajo.

Los cuales, después de canjear sus Plenos Poderes, hallados en
buena y debida forma, han convenido las siguientes estipula-
clones:

Finalidad del Convenio
Articulo 1

El presente Convenio tiene por objeto orientar, regular y asis-
tir las corrientes migratorias espafiolas para el Paraguay dentro
de ur sistemg de coordinacién de esfuerzos entre las dos Altas
Partes Contratantes, a fin de que los problemas migratorios
entre los dos paises alcancen solucién practica, rapida y eficaz,
teniendo asimismo en cuenta la conveniencia de preservar la
unidad familiar.

Articulo 2

" La migracién espafiola al Paraguay podra ser asistida o es-
pontanea, debiendo ambas merecer de las Altas Partes Con-
tratantes todo el amparo y proteccion necesarics, pudiendo
valerse de la colaboracién y de la asistencia del Comité Intergu-
bernamental para las Migraciones Europeas y de otros Organis-
mos internacionales en el marco de programas que sean previa-
mente acordados.

Migracién espontdnea
Articulo 3

La migracién espontianea es la que tiene lugar por libre ini-
ciativa y a dargo de los migrantes, considerados individual o
colectivamente, en familia o en grupos de familias.

Articulo ¢

Los Gobiernos de las Altas Partes Contratantes podrén, por
medio de Canje de Notas, incrementar y facilitar la migracién

espontanea de espafoles parg el Paraguay, comprometiéndose
con este objeto a facilitar todas las informaciones susceptibles de
orientarlos, asi como a promover todas las medidas apropiadas
para beneficiarles.

Articulo 5

A los migrantes espontaneos les sera concedida la exencién
del pago de derechos consulares en la concesién del visado per-
manente, asi como las exenciones contenidas en los articulos 9
¥ 10 del presente Convenio

Migracién asistida
Articulo 6

La migracion asistida se hara por medio de programas pre-
viamente establecidos de comun acuerdo y con la asistencia de
las Altas Partes Contratantes.

Articulo 7

La migracién asistida de espafioles para Paraguay compren-
dera, entre otras, las sigulentes categorias:

a) Profesionales titulados.

b) Técnicos, artesanos, profesionales y obreros especialistas
calificados, semicalificados o con experiencia laboral, de acuer-
do con las necesidades del mercado de trabajo y los requisitos
de la legislacion especifica del Paraguay.

c¢) TUnidades de produccién o empresas de caracter industrial
o técnico que sean de interés para el desarrollo econémico del
Paraguay. previa consulta a los Organismos competentes para-
guayos

d) Agricultores, técnicos especialistas en industrias rurales
y actividades accesorias obreros agrovecuarios labradores, ga-
naderos o campesinos en general, que migren con intencién de
establecerse inmediatamente como propietarios o no.

e) Asociaciones o cooperativas de agricultores, labradores y
obreros agropecuarios que migren colectivamente con objeto
de establecerse como propietarios 0 no en haciendas, empresas
agropecuarias o nucleos de colonizacién ya existentes en el
Paraguay o que fueran creados.

f) Los familiares que acompafiaren a los migrantes asisti-
dos o que fueren llamados por los espafioles migrados y domiel-
liados en el Paraguay.

Articulo 8

Los migrantes espafioles que se establezcan en el Paraguay
mediante el sistema de migraciéon asistida disfrutardan de todos
los beneficios consignados en este Convenio o de 10s que pudie-
ran concederse, en ajuste especial, por Canje de Notas entre los
dos Gobiernos.

Articulo 9

E] Gobierno espafiol autorizara la exportacion, con exencién
de derechos, ademéas de los efectos personales y de uso domés-
tico, de los siguientes bienes pertenecientes a los migrantes asis-
tidos que hubieran de establecerse en e! Paraguay:

a) Instrumentos y pequefias maquinas de trabajo, tanto para
artesanos como para profesionales calificados;

b) Una bicicleta o motocicleta, una miquina de coser y una
maquina manual de tejer;

c¢) Equipos agricolas, utensilios agricolas y maquinaria, in-
clusive tractores ¥y maquinas de aprovechamiento de productores
agropecuarios y técnicos especializados en industrias rurales;

d) Semillas y sementales, seleccionados y de interés téenico-
econdémico.

Articulo 10

1. El Gobierno paraguayo eximira a los bienes referidos en
el articulo anterior, del régimen de licencia previa, de los im-
puestos de importacién y consumo, de la tasa de despacho adua-
nero. asf como de los demas impuestos que graven la entrada de
mercancias en el pais. ’
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2. Los bienes exentos en la forma del presente articulo no
podran ser vendidos sino después de dos afios de su entrada
en el Paraguay En el caso de que el migrante esté obligado a
dejar el pafis antes del plazo de dos afios, tendra derecho a
llevar consigo sus bienes, 0 en su detecto, podra proceder a su
venta en el pais, estando sujetos, en este caso, al pago del 50 por
100 de los derechos de importacién vigentes en el momento de su
introduccién en el pais o de los que rijan en el momento de su
enajenacion si fuesen mas favorables para el migrante

3. Dada la finalidad perseguida, las Autoridades paraguayas
permitiran la libre entrada en el pafs, exentos de derechos de
Aduanas y cualquier impuesto o tasa a la importacién, de los
envios de material cultural o asistencial que realice el Instituto
Espafiol de Emigracion, por conducto de la Embajada de Espa-
fia en Asuncién, para los emigrantes espafioles

Articulo 11

Los beneficios mencionados en los articulos 9 y 10 se limitaran
a los bienes correspondientes a la calificacién profesional del
migrante, debiendo ser, en cantidad. adecuados a su situacién
econémica y suficientes para el comienzo de su actividad en el
Paraguay.

Articulo 12

1. A fin de que el Instituto Espafiol de Emigracién pueda
elaborar sus programas de migracion asistida, los Organismos
paraguayos competentes ¢ comunicaran, al menos yna vez por
afio, las necesidades paraguayas en mano de obra espafiola, des-
glosadas por actividades econdmicas y categorias profesionales.

2. E] Instituto Espafiol de Emigracién, por su parte, infor-
mara a los Organismos paraguayos competentes sobre las con-
diciones en que podra satisfacer esas necesidades, y eventual-
mente presentarle las ofertas de trabajo espafiolas que de-
searan migrar.

3. Dentro de las posibilidades de ambos paises, seran pre-
parados por los Organismos competentes los programas de mi-
graclon asistida, para la elaboracién de los cuales las Autorida-
des- paraguayas facilitaran gdemas al Instituto Espafiol de Emi-
gracion informaciones detalladas y actuaiizadas sobre las con-
diciones de vida, de ambiente y de trabajo existentes en el Pa-
raguay para las diversas categorias profesionales requeridas, asi
como sobre las condiciones de alojamiento, tipos de salarios y
béneficlos de previsiéon y asistencia social. Asimismo y en lo que
se reflere a colonizaciones agricolas el Gobierno del Paraguay
informara a la Embajada de Espafia en La Asuncién, al Insti-
tuto Espafiol de Emigraciéon y a las representaciones consulares
paraguayas en Espafia sobre las condiciones de adjudicacién de
lotes agricolas, bien individualmente o en grupos.

4. Las Autoridades espafiolas promoverin una adecuada di-
vulgacién de esas informaciones parg la mejor ilustracién del
candidato a la emigracion

Articulo 13

1. Las Autoridades espafiolas competentes se encargarin de
la preseleccion de los candidatos a la migracion asistida de acuer-
do con las categorias especificadas en el articulo 7, basandose
en las informaciones facilitadas por el Gobierno paraguayo, y
elaboraran lista nominal de los candidatos en la cual se con-
tengan las indicaciones necesarias para los trabajos de selec-
cién definitiva.

2. Los gastos derivados de la preseleccion correran por cuen-
ta de los Organismos espafioles competentes.

Articulo 14

1. Las Autoridades paraguayas procederan a la seleccién de
los migrantes asistidos de entre los candidatos preseleccionados
de acuerdo con el articulo 13, y que satisfagan los requisitos de
la legislacién paraguaya vigente, asi como las normas_que
fueron establecidas para los trabajos de seleccion.

2. E] Gobierno paraguayo podr4 mantener en Espafia, para
los fines previstos en el presente articulo, un servicio permanen-
te de seleccién profesional y médica

3. Los gastos para el funcionamiento y actividades de selec-
cién del Servicio seran a cargo del Gobierno paraguayo.

4. El Gobierno espafiol prestard todo su apoyo para que €l
Serviclo en cuestién pueda cumplir sus tareas, facilitando tam-
bién la realizacién de eventuales pruebas pricticas para la
comprobacién de la capacidad profesional de los migrantes.

6. Los detalles de las operaciones de seleccién seran previa-
mente establecidos entre el Servicio paraguayo y el Instituto
Espafiol de Emigracién, teniendo en cuenta las pecullaridades y
requisitos de las diversas categorias a selecclonar.

6. Terminadas las operaciones de seleccién. el Servicio pa-
raguayo enviara al Instituto Espafiol de Emigracién la lista de
los candidatos aceptados v rechazados

7. El Instituto de Blenestar Rural adoptard las medidas ne-
cesarias para que los certificados de seleccién médica y profesio-
nal expedidos por el Servicio de seleccién obtengan completa
aprobaciéon de las demés Autoridades sanitarias e inmigratorias
paraguayas.

Articulo 15

Comprobado por las Autoridades consulares paraguayas en
Espafig el cumplimiento de los requisitos legales mencionados en
el parrafo uno del articulo 14, seran concedidos al migrante
asistido el visado gratuito para entrar en el Paraguay y la auto-
rizacién para la entrada de los bienes a que se refleren los
articulos 9 y 10.

Embarque y transportes
Articulo 16

1. El Gobierno espafiol concederd las facilidades necesa-
rias para el embarque de! migrante asistido portador del visa~
do consular paraguayo y ios de bienes cuya introduccién en el
Paraguay ha sido autorizada.

2. Salvo casos especiales acordados por medio del Canje
de Notas, todos los gastos de transporte y manutencién de los
candidatos a la migracién asistida, producidos en territorio es-
pafiol, correran g cargo de los Organismos espafioles competen-
tes 0 de los propios migrantes.

Articulo 17

Para el transporte de los migrantes y de sus bienes al Pa-
raguay, los dos Gobiernos podran solicitar asistencia del Comité
Intergubernamental para las Migraciones Europeas (C.1.M E) o
de otros Organismos internaciona.es especificos, reconocidos por
los dos Gobiernos. En el caso de¢ que no se solicite esta asis-
tencia, las Altas Partes Contratantes estableceran por Canje de
Notas el medio y las condiclones més convenientes de llevarlo
a oabo.

Articulo 18

En el transporte maritimo o aéreo de los migrantes serdn
utilizados preferentemente los buques y aviones de ambos paises.

Recepcién, traslado y colocacién
Articulo 19

1. El Gobierno paraguayo. desde el desembarque en territorio
paraguayo del emigrante asistido hasta su destino flnal, asu-
miré la responsabilidad:

I) De su recepcién, alojamiento, alimentacién y asistencia
médico-sanitaria;

II) Del despacho y custodia de sus bienes;

ITII) De lg entrega de ©s documentos de permanencia y de
trabajo;

IV) De la estabulacion y asistencia veterinaria de los ani-
males que le pertenezcan;

V) Del traslado de él y de sus bienes hasta el destino final,
asi como de su colocacién.

2. 1a indicacién de los puertos y de las fechas de desem-
barque de los migrantes y sus bienes serin fijados de acuerdo

-entre las Autoridades paraguayas y espafiolas, teniendo en cuen-

ta el interés superior de evitar demoras y gastos superfluos.

3. La inspeccién del migrante, de sus bienes y animales, a
la entrada en territorio paraguayo, obedecera a las disposicio-
nes legales vigentes en l!a materia, observindose, en cuanto a
los bienes, lo dispuesto en el artfculo 10.

Articulo 20

La responsabilidad del Goblerno paraguayo por las obligacio.
nes estipuladas en el articulo 19 cesara con la colocacién del mi-
grante y de sus bienes en el lugar a que se destinaren, salvo en
los casos previstos en los parrafos dos y tres del articulo 21.

Articulo 21

1. Se considera colocado al emigrante que haya sido reci-
bido en el lugar a que se destinaba e iniciado su actividad pro-
fesional o, si fuera el caso, que haya terminado el periodo de
prueba.

2. El migrante que a pesar de haber iniciado su actividad
profesional no encontrare las condiciones de ambiente y traba~
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jo que anteriormente le fueran comunicadas, podra pedir un
nuevo empleo a las Autoridades paraguayas competentes.

3. Podran ser tomadas en consideraciéon, dentro del primer
afio de su llegada, otras eventuales solicitudes de nuevo empleo
¥ de auxilio al migrante y a su familia

Articulc 22

Para la recepcion, colocacion y asistencia de los migrantes
espafioles podran colaborar con las Autoridades paraguayas Ser-
vicios dependientes de la Misién diplomitica de Espafia en el
Paraguay, que tendran 'as mayores facilidades para el cum-
plimiento de sus funciones

Articulo 23

El Gobierno paraguayo concedera, a titulo subsidiario, facili-
dades para la constituciéon y actividades de asociaciones asis-
tenciales compuestas de elementos paraguayos y espafioles re-
sidentes en el Paraguay y que tengan por finalidad favorecer y
ayudar a la migracién espafiola. Los estatutos y la composicién
de esas asociaciones deberan ser aprobados por las Autorida-
des paraguayas oida la Misiéon diplomaticag espafiola en el Pa-
raguay. :

Colonizacion agricola

Articulo 24

Las Altas Partes Contratantes fomentaran la preparacion
‘de planes de colonizaci6én agricola en el Paraguay, adoptando
para ello medidas administrativas, técnicas y financieras que
faciliten su ejecucion.

Articulo 25

Los programas para la preseleccion y seleccion de migrantes
espafioles destinados a zonas de colonizacién deberin ser pre-
viamente aprobados por las Autoridades paraguayas y espafio-
las competentes. En estos programas constaran ademas de los
aspectos econémicos, financieros y técnicos, los requisitos nece-
sarios a cumplir para la adquisicién legal de la propiedad de la
tierra y el procedimiento para su inclusiéon en los Registros de
la Propiedad, la salvaguardia de los derechos de los colonos, las
indicaciones sobre las condiciones generales de vida y trabajo,
los auxilios que se prestaran g los colonos y los datos técnicos
y financieros relativos g la construccién de viviendas.

Articulo 26

Los programas de colonmzacion agricola seran realizados en
las 4reas del territorio paraguayo mas convenientes al des-
arrollo del pais y a la prosperidad de los colonos espafioles,
permitiéndose por parte paraguaya que técnicos, expertos o En-
tidades espafiolas de colonizacién efectiien los estudios conve-
nientes de acuerdo con el plan general de orientacién de corrien-
tes migratorias y de colonizacion elaborados por el Gobierno
Daraguayo.

Articuio 27

A efectos del articulo anterior. las Altas Partes Contratantes
‘consideran beneficiarios de las medidas de proteccién a los mi-
grantes espafioles que, por iniciativa oficial o particular, se es-
tablezcan y radiquen en zong rural para desarrollar en ella ac-
tividades agropecuarias, industrias de transformacién relacio-
nadas directamente con aquéllas o bien actividades consideradas
de interés para los referidos planes de colonizacién.

Articulo 28

La zona rural, definida como tal, comprende las regiones en
que sus habitantes se dedican de un modo preferente a las
actividades agropecuarias o forestales.

Articulo 29

E1 establecimiento del migrante de las categorias a que se re-
fleren los apartados d) y e) del articulo 7 estara condicionado
al cumplimiento de lo previsto en el articulo 25.

Articulo 30

Los migrantes destinados a desarrollar actividades de coloni-
zacion agricola en régimen de migrante asistido, deberan per-
manecer en la zona rural por un plazo minimo de tres afios, so
pena de perder los beneficios previstos en este Convenio en
favor de los migrantes de las categorias d) y e) del articulo 7,
exceptuados los casos previamente autorizados por las Autori-
dades paraguayas competentes.

Articulc 31

A los migrantes de las categorias d) y e) del articulo 7 les
seran ofrecidas facilidades de adquisicién o de compra a largo
plazo de tierras adecuadas para el desarrollo de sus actividades
profesionales con objeto de constituir la pequefia propiedad.

Articulo 32

Los migrantes espaioles podran recibir gratuitamente lotes
de terreno para su asentamiento cedidos por el Instituto de
Bienestar Rural u otros Organismos gubernamentales, depar-
tamentales o municipales En el caso de que la cesion de las
tierras se realice a titulo oneroso, el Gobierno paraguayo se
compromete a interponer su mediacién para fijar el precio mi-
nimo, dentro de las condiciones locales de valoracién, asi como
para obtener adecuadas facilidades de pago y la concesién de
créditos a largo plazo con este objeto

Articulo 33

El Gobierno paraguayo concedera a los colonos espafioles la
exencion durante los tres primeros afios de su establecimiento
en lotes rurales de todos los impuestos y tasas que graven
o puedan gravar sus lotes cultivos, vehiculos destinados a su
transporte y al de los respectivos productos, instalaciones de
aprovechamiento y colocacién de éstos, inclusive los impuestos
territoriales de transmisién «intervivosy y «mortis-causan, salvo
en casos en que la legislacién paraguaya conceda un plazo
mayor.

Articulo 34

1. Las Autoridades paraguayas competentes proveeran a la
asistencia escolar, médica y social.
¢« 2. En las zonas de colonizacién agricola en que estén si-
tuados los colonos espafioles, las entidades debidamente reco~
nocidas podran dar al colono asistencia médica y escolar pri-
maria.

Articulo 35

El Gobierno paraguayo adoptaria las medidas para que sean
construidas las vias de acceso a los nucleos coloniales que com-
prenda la colonizacién agricola espafiola, y si es posible, para
que sirvan a los lotes rurales deslindados.

Migracion de religiosos
Articulo 36

Las Altas Partes Contratantes facilitaran la migracién de
sacerdotes y religiosos espafioles al Paraguay, asf como la asis-
tencia religiosa a los migrantes espafioles que la soliciten.

Repatriacion
Articulo 37

1. Las Autoridades espafiolas concederan la repatriacién con-
sular al migrante espafiol que resulte absolutamente inadaptable
al medio paraguayo y que se encuentre sin recursos propios.
En casos especiales le sera solicitado e! parecer de la Comisién
Mixta de que trata el articulc 48

2. La manutencién de dicho migrante en el Paraguay hasta
su embarque serd de la responsabilidad del Gobierno paraguayo,
y €l importe correrd g cargo del Gobierno espafiol.

3. Si los motivos de repatriacién son originados por incum-
plimiento por parte de las Autoridades paraguayas de los tér-
minos establecidos para las propuestas migraciones espafiolas
0 por causas no imputables directa ni indirectamente a los pro-
pios migrantes, tal repatriacién deberi ser a cargo del Gobierno
paraguayo.

Financiamiento y auxilio
Articulo 38

1. Las Altas Partes Contratantes podran proporcionar a los
migrantes, a las cooperativas y a las entidades debidamente re-
conocidas facilidades de financiamiento por medio de organiza-
ciones de crédito.

2. La concesion del financiamiento de que trata el presente
articulo quedara condicionada g un plan especifico previo apro-
bado por la entidad financiadora.

3. E]l Gobierno paraguayo eximirda de todo gravamen fiscal
las remesas de auxilios financieros hechas por el Gobierno es-
pafiol o por las organizaciones de crédito mencionadas en el
presente articulo. :
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Articulo 39

En 10s terminos del articulo 38 el Gobierno paraguayo pro-
veera para que los financiamientos y sus correspondientes re-
embolsos tengan lugar, bien por medic de secciones especializadas
de Bancos paraguayos o por el Banco Exterior de Espafia en
Paraguay bien por medio de instituciones internacionales

Seguros
Articulo 40

Las Altas Partes Contratantes recomiendan la nstitucion en
favor del migrante de un segurc especial gque le garantice una
indemnizacion si durante el viaje desde el punto de embarque
en Espafla hasta el lugar definitivo de asentamiento en €l
Paraguay le sobreviniese algun accidente irremediable o cual-
quier otra circunstancia fortuita que le incapacite para el tra-
bajo total o parcialmente y, en caso de muerte. la que haya de
satisfacerse a sus beneficiarios.

Articuwo 41

Las Altas Partes Contratantes tomaran ias medidas necesa-
rias para que las Empresas de colonizaciéon aseguren sus activi-
dades agricolas contra 'os riesgos y perjuicios derivados de
fendmenos naturales

Formacion profesional y reconocimiento de titulos y'de estudios
Articulo 42

Las Altas Partes Contratantes acuerdan promover la forma-
cién profesional basica y compiementaria de los migrantes a
través de cursos de formacion y perfeccionameinto. Los detalles
referentes a la ejecucién y financiaciéon de estos cursos serian
fijados mediante el oportuno Canje de Notas.

Articulo 43

Los paraguayos y espanoles graduados en su pais de origen
podran ejercer libremente su profesién en el otro pais a condi-
cién de que exhiban el titulo o diploma habilitante expedido por
la Autoridad nacional competente debidamente legalizado y
‘acrediten ser la persona a cuyo favor ha sido expedido

En todas las demis materias concernientes a validez de ti-
tulos o diplomas profesionales. intercambio de graduados y asun-
tos de indole cultural se estera a lo dispuesto en el Tratado
de Intercambio Cultural entre Espafia y el Paraguay. firmado
en La Asuncién el 26 de marzo de 1957

Seguridad Social
Articulo 44

En lo que se refiere g la Seguridad Social, tendréa aplicacion
lo dispuesto en el Convenio General entre Espafia y Paraguay
sobre Seguridad Soclal, firmado en Madrid el 25 de junio de 1959,
asf como lo que se disponga en el Acuerdo Administrativo com-
plethentario de éste que en su dia se firme

Remesa de fondos
Artficulo 45

A los trabajadores migrados en el Paraguay les sera garan-
tizado el derecho y la posibilidad de transferir sus ahorros a
Espafia en favor de sus familias o de otras personas econdémica-
mente dependientes, dentro de las condiciones mas favorables
previstas en la legislacién paraguaya de cambios vigentes para
la manutencién de la familia y categorias anilogas o segun lo
que fuera establecido en Acuerdo de Pagos entre Espafia y Pa-
raguay.

Comision Mixta
Articulo 46

1. A fin de que sean logradas, de formg practica y eficaz, las
finalidades del presente Convenio, queda constituida una Comi-
sién Mixta compuesta de seis Delegados. tres por parte espafiola
y tres por parte paraguaya.

2. Los representantes de Espafia seran designados oportuna-
mente por el Gobierno espafiol.

3. Los representantes del Paraguay seran designados opor-
tunamente por el Gobierno paraguayo.

4. Ademas de los Delegados arriba mencionados, podrén ser
también designados Asesores técnicos en numero nunca superior
a tres por Delegacion.

Articulo 47

La Comision Mixta podra reunirse bien en Asuncion o em
Madrid, siempre que sea convocada por una de las Delegaciones,
de acuerdo con las necesidades derivadas de ia ejecucion del
presente Convenio.

Articulo 48

La Comision Mixta actuara simpre en estrecha coordinacién
con los Organismos competentes de ambos Gobiernos y tendrs
como principales atribuciones las siguientes:

a) Proponer a los Organismos competentes de los dos Go-
biernos normas de orientacién, recomendaciones y medidas admi-
nistrativas en materia de migracién, colonizacién y previsién
social que se juzguen necesarias para la buena ejecucién del
Convenio y particularmente en los programas previstos en el
articulo 6.

b) Opinar, cuando sea consultada sobre las repatriaciones
de los migrantes conforme a lo dispuesto en el articulo 37.

¢) Esclarecer las dudas, decidir sobre las omisiones y con-
ciliar las diferencias que surjan en la aplicacién del presente
Convenio.

d) Recomendar, en materia de previsién social a los Autori-
dades competentes de los dos paises, cualquier eventual revisiéon
y actualizacién de lo dispuesto en el articulo 44.

Articulo 49

La Comisién Mixta dara siempre cuenta a los dos Gobiernos
de sus actividades y decisiones,

Revision ° '
Articulo 50

Las Altas Partes Contratantes se consultaran periédicamente,
por iniciativa propia o de la Comisién Mixta, para promover la
actualizaciébn y perfeccionamiento del presente Convenio o de
los ajustes derivados del mismo.

Vigencia y denuncia
Articulo 51

1. Este Convenio sera ratificado tan pronto como se cumplan
las formalidades legales por cada una de las Altas Partes Con-
tratantes. Entrarad en vigor en la fecha del canje de los Ins-
trumentos de Ratificacién, que tendra lugar en Asuncién en el
plazo mas breve posible, y continuara en vigor durante dos fios
si no fuera denunciado por ung de las Altas Partes Contratan-
tes mediante aviso previo de seis meses.

2. Terminado el plazo de dos afios, seri renovado tacita-
mente por otro afio més. y asi sucesivamente, salvo denuncia de
cualquiera de las Altas Partes Contratantes por lo menos seis
meses antes del término de cada proérroga.

3. La denuncia no afectar4 en modo alguno a iancla;nvas
anteriores adoptadas en flrme, realizaciones en fase de ejecucién
o compromisos ya contraidos antes de la fecha de la respectiva
notificacién, los cuales seguiran su curso hasta su final cumpli-
miento.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios designados firma el
presente Convenio y estampan en él sus sellos.

Hecho en Madrid en dos ejemplares, haciendo fe igualmente
ambos textos el once de enero de mil novecientos sesenta y cinco,

Por Espafia, Fernando Marfa Castiella.—Por la Repiiblica del
Paraguay, Sabino A. Montanarc

POR TANTO, hablendo visto y examinado los cincuenta y un
articulos que integran dicho Convenio, ofda la Comisién de Tra~
tados de las Cortes Espafiolas en cumplimiento de lo prevenido
en el articulo 14 de su Ley Organica, vengo en aprobar y rati-
ficar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo
apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que
se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo
fin, para su mayor validacién y firmeza, Mando expedir este Ins-
trumento de Ratificacién firmado por Mi, debldamente sellado
y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a veinticuatro de septiembre de mil nove-
cientos sesenta y cinco.

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Asuntos Exterlores,
FERNANDO- MARIA CASTIELLA Y

Los Instrumentos de Ratificacién fueron canjeados en la clu-
dad de Lg Asuncion el 18 de agosto de 1966.



